Figurenliste Rueda

Figuren Guapea

Adios [tschiss]

Dos

Tres

Adios doble [doppelt]

Adios centro [zur Mitte]

l lC
=}

Adios con familia [mit der Familie]

Adios con la hermana [mit der Schwester]

Adios con Cuba [kubanisch]

Babosa [Nacktschnecke]

Babosa doble [doppelt]

Babosa replay [wiederholt]

Babosa fiesta [Party]

Bayamo [Provinz in Kuba]

Bayamo complicado [kompliziert]

Beso [Kuss]

Beso doble [Doppelkuss]

Beso romantico [romantisch]

Biquini [Bikini]

Biquini con hombres [mit den Mannern]

Chicos tambien [die Burschen auch]

Metro [Stadtbahn]

Bota pa’tras [Stiefel nach hinten]

Caballo [Pferd]

Candado [Schloss]

Check al material [pruf das Material]

Check al material caliente [heil3]

Chocolate [Schokolade]

Cincuenta [funfzig]

Cincuenta y seis [56]

Cincuenta por debajo [darunter]

Coge un fly (dos, tres) [fange einen Fly]

Copélia complicado

Cuna’o [Cunado — der Schwager]

Dame [gib mir]

Dame arriba [vorwarts]

Dame con uno (dos, tres) [mit 1x (2x, 3x) Klatschen]

Dame corto [kurz]

(Dame) Directo [direkt]

Dame dos (tres) [Zwei (Drei)]

Dile que si [sag' ihr ja]

Echevaria [Eigenname]

Echevaria con vuelta [mit Drehung]

El uno [die Eins]

El dedo [der Finger]

El mejor [der Beste]

Enchufala [steck’ sie ein]

Enchufala a la policia [wie die Polizei]
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Enchufala arriba [vorwarts]

Enchufala babycheck [mit Babycheck]

Enchufala bueno [gut]

Enchufala complicado [kompliziert]

Enchufala con Cuba [kubanisch]

Enchufala con uno (dos, tres) [mit 1x (2x, 3x) Klatschen]

Enchufala con esa [mit dieser]

Enchufala con rumba | reggaeton | mambo

Enchufala con rumba y vacunala [mit Rumba und Impfung]

Enchdfala con swing [mit Swing]

Enchufala dos (tres) [Zwei (Drei)]

Enchufala doble [doppelt]

Enchufala Dracula [Dracula]

Enchufala Espaqueti Napolitano

Enchufala fiesta [Party]

Enchufala francés [franzdsisch]

Enchufala freeze [eingefroren]

Enchufala malo [bose]

Enchufala rosa [Rose]

Enchdfala Vampiro en la Habana

Enchufala y paséala por arriba [fihr' sie oben vorbei]

Enchufala y paséala por detras [fuhr' sie hinten vorbei]

Enchufala y sacala (doble) [flhr' sie hinaus]

Flamenco

Guapea al reves

Manos lai

Habana Cola

Invisible [unsichtbar]

Kentucky [Kentucky]

Kentucky doble [doppelt]

La prima [Cousine]

La prima doble [doppelt]

La prima centro [zur Mitte]

La Pelota

La pelota loca [verriickt]

La pelota clave [Clave]

Ma’ayan

Montana [Gebirge]

Moliendo cafe [Eigenname]

Nudo [nackt]

Nudo complicado [kompliziert]

Ochenta y ocho [88]

Palo [Pfahl]

Panque

Patin [Schlittschuh]

Partele el brazo

Pelota un, dos, tres [Ball]
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Puente [die Bricke]

Sacala doble [doppelt]

Séacala con malu

Saludos al guapo [Grif3e an den Hubschen]

Saludos al guapa [Gril3e an die Hibsche]

Saludos al guapo/guapa con la bola [mit einer Kugel]

Setenta [siebzig]

Setenta y uno [71]

Setenta y dos [72]

Setenta y cinco [75]

Setenta complicada [kompliziert]

Setenta con paseo [mit Rundgang]

Setenta doble [doppelt]

Setenta y sdcala [und fuhr' sie hinaus]

Siéntala [setz’ sie]

Siéntala tres [dreifach]

Siete [7]

Sombrero [Hut]

Sombrero con mambo [mit Mambo]

Sombrero con mambo italiano

Sombrero doble

Vacilala

Vacila te con ella [mit ihr]

Vacilala con engano [mit Tauschung]

Yogur [Joghurt]

[sorpresa: mentira]

Figuren Rosa

Hombres [Manner] | Mujeres [Frauen]

Cero [Null]

Dame con Manos [mit den Handen]

Derecha [rechts]

Flores [Blumen]

Flores con manos

Izquierda [links]

Ocho [acht]

Setenta con manos [mit den Handen]

Vuelta [Drehung]

Figuren Tanzhaltung

Abajo [nach unten]

Arriba [nach oben]

Arriba romantico [romantisch]

Caminala [geh' mit ihr]

Caminala con vuelta [mit Drehung]

Coca Cola con sacala

Dile que no [sag' ihr nein]

Dile que si [sag' ihr ja]
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Exhibela [zeig' sie vor]

Exhibelo [zeig' ihn vor]

Exhibelos [zeig' beide vor]

Exhibelos fiesta [Party]

Giro [Drehung]

Paseéala [fuhr' sie vorbei]

Paséala con cadera [mit der Hufte]

Sacala

Pa Ti - Pa Mi [mit dir - mit mir (vor und zurick)]

Tarro [Kopf]

Tarro sin solterla [ohne loslassen]
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